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(v nadväznosti na rokovaciu pozíciu Albánska AD 1/25 CONF-ALB 1) 
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Rokovací blok: 2 

Vnútorný trh 

Vrátane kapitol 1 – Voľný pohyb tovaru, 2 – Voľný pohyb pracovníkov, 3 – Právo usadiť sa 

a sloboda poskytovať služby, 4 – Voľný pohyb kapitálu, 6 – Právo obchodných spoločností, 

7 – Právo duševného vlastníctva, 8 – Politika hospodárskej súťaže, 9 – Finančné služby, 

28 – Ochrana spotrebiteľa a zdravia 

____________________________________________________________________ 
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Toto stanovisko Európskej únie vychádza zo všeobecného stanoviska pre konferenciu o pristúpení 

Albánska (AD 5/22 CONF-ALB 2) a podlieha rokovacím zásadám, ktoré v ňom boli schválené, 

a to najmä týmto: 

– akýkoľvek názor, ktorý vyjadrí Albánsko alebo EÚ k určitej kapitole rokovaní, žiadnym 

spôsobom neovplyvní stanovisko, ktoré sa môže zaujať k iným kapitolám; 

– dohody dosiahnuté v priebehu rokovaní o konkrétnych kapitolách, a to ani čiastkové, 

sa nesmú považovať za konečné, kým sa nedosiahne celková dohoda o všetkých kapitolách; 

ako aj požiadavkám stanoveným v bodoch 2, 3, 5, 10, 14, 16, 23, 26, 31, 38, 39, 45, 46, 47 a 48 

rokovacieho rámca. 

EÚ nabáda Albánsko, aby pokračovalo v procese zosúlaďovania s acquis EÚ a jeho účinného 

vykonávania a presadzovania a aby vo všeobecnosti už pred pristúpením vytváralo politiky 

a nástroje, ktoré budú čo najviac podobné politikám a nástrojom EÚ. 

EÚ berie na vedomie, že Albánsko vo svojej pozícii AD 1/25 CONF-ALB 1 akceptuje acquis EÚ 

v rámci bloku 2 v podobe, v akej bolo účinné k 28. februáru 2025, a že bude pripravené ho 

vykonávať odo dňa svojho pristúpenia k Európskej únii, s výnimkou tých oblastí, v ktorých 

požiadalo o prechodné obdobie v kapitolách 4, 9 a 28. 

EÚ ako celkovú odpoveď na žiadosti Albánska o prechodné obdobia a výnimky pripomína svoje 

všeobecné rokovacie stanovisko, že prechodné opatrenia sú výnimočné, časovo aj obsahovo 

obmedzené a doplnené o plán, v ktorom sú jasne určené etapy na uplatňovanie acquis EÚ. Súčasťou 

prechodných opatrení nesmú byť zmeny predpisov ani politík EÚ, opatrenia nesmú narúšať 

ich správne fungovanie ani viesť k významnému narušeniu hospodárskej súťaže. 
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1. Kapitola 1 – Voľný pohyb tovaru 

EÚ zdôrazňuje, že pokiaľ ide o všeobecné zásady voľného pohybu tovaru, musí Albánsko 

dosiahnuť súlad s požiadavkami článkov 34 – 36 ZFEÚ a príslušnej judikatúry Súdneho dvora EÚ 

a zabezpečiť, aby sa pred pristúpením vzťahovala na harmonizované aj neharmonizované oblasti. 

EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zavádzanie doložiek o vzájomnom uznávaní. EÚ 

vyzýva Albánsko, aby určilo kontaktné miesto pre technické predpisy a zabezpečilo dostatočnú 

kapacitu v príslušných inštitúciách. 

EÚ berie na vedomie úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ, pokiaľ ide o horizontálne 

opatrenia v oblasti normalizácie a akreditácie a konštatuje, že je potrebné zabezpečiť úplné 

zosúladenie. EÚ víta, že v Albánsku sa už zriadili normalizačné a akreditačné orgány. EÚ vyzýva 

Albánsko, aby sa naďalej zaoberalo otázkami nedodržiavania predpisov a odporúčaniami, ktoré 

naznačili Európsky výbor pre normalizáciu (CEN) a Európsky výbor pre normalizáciu 

v elektrotechnike (CENELEC). EÚ tiež berie na vedomie čiastočné zosúladenie vnútroštátnych 

právnych predpisov Albánska s acquis EÚ v oblasti posudzovania zhody, metrológie, dohľadu nad 

trhom, oznamovania a zodpovednosti za výrobky. EÚ tiež konštatuje, že Albánsko musí výrazne 

posilniť ľudské a finančné zdroje, pokiaľ ide o dohľad nad trhom. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko 

musí rozšíriť právomoci v oblasti dohľadu nad trhom tak, aby zahŕňal všetky potrebné odvetvia 

vrátane chemických látok, plynových spotrebičov, jednoduchých tlakových nádob, aerosólov 

a pyrotechnických výrobkov. EÚ ďalej konštatuje, že Albánsko nemá vlastné označenie zhody. 

EÚ tiež víta, že albánske vnútroštátne právne predpisy už umožňujú používanie označenia CE 

pre tovary uvádzané na trh v Albánsku v tých odvetviach, v ktorých sa označenie CE stanovuje 

v acquis EÚ. 
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Pokiaľ ide o „nový a globálny prístup“, EÚ berie na vedomie úroveň zosúladenia právnych 

predpisov Albánska s acquis EÚ v oblasti elektromagnetickej kompatibility (EMC), 

nízkonapäťových zariadení (LVD), rádiových zariadení (RED), výbušnín na civilné použitie 

a pyrotechnických výrobkov, a konštatuje, že je potrebné zabezpečiť úplné zosúladenie. EÚ berie 

na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti hračiek, strojových zariadení, 

emisií hluku zo zariadení vo voľnom priestranstve (OND), výťahov, osobných ochranných 

prostriedkov (OOP), jednoduchých tlakových nádob (SPVD), stavebných výrobkov, meracích 

jednotiek (MID), váh s neautomatickou činnosťou (NAWI), pyrotechnických výrobkov, balených 

výrobkov a fliaš používaných ako odmerné nádoby, a konštatuje, že je potrebné zabezpečiť úplné 

zosúladenie. EÚ pripomína, že Albánsko musí zosúladiť svoje právne predpisy týkajúce sa 

zariadení a ochranných systémov určených na použitie v potenciálne výbušnej atmosfére (ATEX), 

plynových spotrebičov, tlakových zariadení, lanoviek a rekreačných plavidiel. EÚ zdôrazňuje, že 

Albánsko musí zaviesť dostatočné administratívne a vykonávacie kapacity na splnenie povinností 

vyplývajúcich z acquis EÚ v rámci „nového a globálneho prístupu“. EÚ tiež zdôrazňuje, 

že je potrebné zabezpečiť dostatočnú úroveň dohľadu nad trhom a posudzovania zhody. 

Pokiaľ ide o acquis EÚ v oblasti právnych predpisov o výrobkoch v rámci „starého prístupu“, 

EÚ berie na vedomie úroveň zosúladenia právnych predpisov Albánska s acquis EÚ v oblasti 

klasifikácie, označovania a balenia a konštatuje, že je potrebné zabezpečiť úplné zosúladenie. 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ týkajúceho sa registrácie, 

hodnotenia, autorizácie a obmedzovania chemikálií (REACH), detergentov a aerosólových 

rozprašovačov a nabáda ho, aby zabezpečilo úplné zosúladenie. EÚ tiež berie na vedomie nízku 

úroveň zosúladenia právnych predpisov Albánska s acquis EÚ v oblasti drogových prekurzorov 

a zdôrazňuje, že je potrebné, aby Albánsko zosúladilo svoje právne predpisy s týmto acquis EÚ, 

ako aj s acquis v oblasti motorových vozidiel, traktorov (poľnohospodárskych i lesníckych), 

dvoj/trojkolesových vozidiel, emisií z necestných pojazdných strojov a správnej laboratórnej praxe. 

EÚ tiež zdôrazňuje, že Albánsko musí na všetkých príslušných ministerstvách a v ďalších 

zodpovedných orgánoch zabezpečiť dostatočnú administratívnu kapacitu s vysokou úrovňou 

integrity. 
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EÚ ďalej zdôrazňuje, že Albánsko musí zabezpečiť dostatočnú úroveň ľudských a finančných 

zdrojov na dostatočný dohľad nad trhom vo všetkých príslušných odvetviach. EÚ vyzýva Albánsko, 

aby zabezpečilo, že po dosiahnutí úplného zosúladenia s acquis EÚ v oblasti emisií z vozidiel 

a necestných pojazdných strojov bude k dispozícii primerané zabezpečenie správnej kvality palív. 

EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby preskúmalo, či sú v záujme zabezpečenia správneho fungovania 

systémov vozidiel regulovaných v súlade s acquis EÚ potrebné zmeny ciest a vybavenia ciest. 

Pokiaľ ide o procesné opatrenia, EÚ víta vysokú úroveň zosúladenia právnych predpisov 

Albánska s acquis EÚ v oblasti krištáľového skla, obuvi a kultúrnych statkov nezákonne 

vyvezených z územia členského štátu EÚ, a konštatuje, že je potrebné zabezpečiť úplné 

zosúladenie. EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti 

transparentnosti, pokiaľ ide o stanovovanie cien a úhrady liekov, označovanie textílií, strelné zbrane 

a transfer výrobkov obranného priemyslu, a konštatuje, že aj v týchto oblastiach je potrebné 

zabezpečiť úplné zosúladenie. EÚ vyzýva Albánsko, aby zlepšilo úroveň ľudských a finančných 

zdrojov s cieľom zabezpečiť dostatočnú úroveň dohľadu nad trhom. EÚ tiež Albánsko vyzýva, 

aby vytvorilo potrebné registre pre vývoz a dovoz kultúrnych statkov a obchodovanie s nimi. 

EÚ vyzýva Albánsko, aby rozšírilo opatrenia v oblasti boja proti korupcii na všetky inštitúcie 

zapojené do voľného pohybu tovaru. 

2. Kapitola 2 – Voľný pohyb pracovníkov 

EÚ víta čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti všeobecných zásad prístupu na trh 

práce, najmä pokiaľ ide o voľný pohyb pracovníkov v súvislosti s právom na vstup, pobyt a prácu. 

EÚ vyzýva Albánsko, aby zabezpečilo, že do pristúpenia budú mať občania EÚ prístup na jeho trh 

práce bez akýchkoľvek obmedzení. EÚ konštatuje, že Albánsko tiež musí zabezpečiť, aby sa do 

pristúpenia uplatňovali obmedzenia prístupu do verejného sektora len na pracovné miesta, ktoré 

priamo súvisia s konkrétnymi činnosťami zahŕňajúcimi výkon verejnej moci a zodpovednosť 

za ochranu všeobecného záujmu štátu. EÚ tiež pripomína, že Albánsko musí určiť inštitúciu 

zodpovednú za podporu mobilných pracovníkov EÚ a zaručiť primerané práva rodinným 

príslušníkom občanov EÚ, či už ide o štátnych príslušníkov EÚ alebo štátnych príslušníkov tretích 

krajín. EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby zabezpečilo, že do pristúpenia budú obmedzenia prístupu 

do verejného sektora v súlade s judikatúrou Súdneho dvora EÚ. 
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EÚ sa domnieva, že budú potrebné prechodné opatrenia, ktoré súčasným členským štátom 

umožnia uplatňovať opatrenia obmedzujúce prístup pracovníkov z Albánska na ich trhy práce, 

ako aj prechodné opatrenia v súvislosti so slobodou poskytovať služby vrátane dočasného pohybu 

pracovníkov. Podľa acquis EÚ sú práva štátnych príslušníkov štátu, ktorý pristúpil, ktorí už majú 

legálny pobyt a sú zamestnaní v inom členskom štáte, chránené. So štátnymi príslušníkmi Albánska 

a ich rodinnými príslušníkmi sa nesmie zaobchádzať spôsobom, ktorý by ich akokoľvek 

znevýhodňoval v porovnaní so štátnymi príslušníkmi tretích krajín, ktorí si uplatňujú svoje práva 

podľa acquis. EÚ sa k tejto otázke vráti v neskoršej fáze rokovaní. Komisia poskytne posúdenie 

vplyvu. 

EÚ víta čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti doplnkových dôchodkov. 

EÚ konštatuje, že pokiaľ ide o doplnkové dôchodky, Albánsko dosiahlo čiastočný súlad s acquis 

EÚ. EÚ vyzýva Albánsko, aby dosiahlo úplný súlad s acquis EÚ, najmä pokiaľ ide 

o zamestnanecké dôchodkové systémy. 

EÚ víta dobrú úroveň pripravenosti Albánska, pokiaľ ide o Európsku sieť služieb zamestnanosti 

(EURES). EÚ vyzýva Albánsko, aby zabezpečilo primerané prepojenie súkromných agentúr 

zamestnania so systémom a aby zriadilo národný úrad pre koordináciu. 

EÚ víta skutočnosť, že Albánsko je čiastočne zosúladené s acquis EÚ, ktorým sa zriaďuje 

Európsky orgán práce. EÚ vyzýva Albánsko, aby naplánovalo budovanie kapacít, pokiaľ 

ide o oblasť IT, ako aj ľudské kapacity. EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby pokračovalo v boji proti 

nedeklarovanej práci. 

EÚ víta čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti koordinácie systémov sociálneho 

zabezpečenia. EÚ konštatuje, že Albánsko čerpá so značných skúseností so základnými 

mechanizmami zapojenými do koordinácie sociálneho zabezpečenia. EÚ vyzýva Albánsko, aby 

v záujme uplatňovania acquis EÚ v tejto oblasti vytvorilo dostatočnú administratívnu kapacitu 

a tiež rozvíjalo hlbšie znalosti a ďalšiu digitalizáciu. EÚ nabáda aj na ďalší rozvoj v oblasti 

koordinácie sociálneho zabezpečenia vrátane dohôd o sociálnom zabezpečení s členskými štátmi 

EÚ. 

EÚ berie s uspokojením na vedomie, že Albánsko zaviedlo osobitné opatrenia na boj proti korupcii 

v oblasti voľného pohybu pracovníkov. 
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3. Kapitola 3 – Právo usadiť sa a sloboda poskytovať služby 

EÚ víta čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti vzájomného uznávania odborných 

kvalifikácií. EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie svojich právnych predpisov 

s acquis o uznávaní odborných kvalifikácií, najmä so smernicou o uznávaní odborných 

kvalifikácií (1) a smernicami o advokácii (2). EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí odstrániť všetky 

zostávajúce požiadavky týkajúce sa štátnej príslušnosti potrebné na prístup k povolaniu. EÚ tiež 

podčiarkuje, že Albánsko musí zosúladiť študijné programy, v rámci ktorých sa v Albánsku 

získavajú kvalifikácie pre regulované (odvetvové) povolania, s minimálnymi požiadavkami 

na odbornú prípravu podľa acquis EÚ (3). EÚ vyzýva Albánsko, aby zvýšilo svoje administratívne 

kapacity na riadenie v tejto oblasti. 

EÚ víta čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti práva usadiť sa a slobody 

poskytovať služby. EÚ vyzýva Albánsko, aby dokončilo identifikáciu všetkých možných prekážok 

pre poskytovateľov služieb a ich odstránenie. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dokončiť 

zosúlaďovanie svojho právneho rámca s acquis (4) v oblasti služieb, aby sa odstránili všetky 

prekážky týkajúce sa prístupu. 

EÚ víta zosúlaďovanie Albánska s acquis EÚ v oblasti poštových služieb, pokiaľ ide o acquis 

v oblasti poštových služieb (5) a služieb cezhraničného dodávania balíkov (6). EÚ vyzýva Albánsko, 

aby zabezpečilo dodržiavanie poštových pravidiel EÚ a poskytovanie univerzálnej služby a aby 

naďalej sledovalo vývoj na poštovom trhu. 

EÚ berie s uspokojením na vedomie, že Albánsko zaviedlo osobitné opatrenia na boj proti 

korupcii v oblasti práva usadiť sa a slobody poskytovať služby. 

  

                                                 

(1) Smernica 2005/36/ES 

(2) Smernica 98/5/ES a smernica Rady 77/249/EHS 

(3) Smernica 2005/36/ES v znení zmien 

(4) Smernica 2006/123/ES 

(5) Smernica 2008/6/ES 

(6) Nariadenie (EÚ) 2018/644 
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4. Kapitola 4 – Voľný pohyb kapitálu 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti voľného pohybu 

kapitálu. EÚ tiež zdôrazňuje, že Albánsko zodpovedá za to, aby ku dňu pristúpenia boli všetky 

dvojstranné investičné dohody medzi Albánskom a tretími krajinami v súlade s acquis. EÚ 

zdôrazňuje, že Albánsko musí ku dňu pristúpenia ukončiť svoje bilaterálne investičné zmluvy 

s členskými štátmi EÚ vrátane právnych účinkov doložiek o ukončení platnosti. EÚ vyzýva 

Albánsko, aby zabezpečilo dostatočnú administratívnu kapacitu a koordináciu na vykonávanie 

acquis EÚ v oblasti voľného pohybu kapitálu. 

EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí pre občanov členských štátov EÚ, ktorí majú v úmysle nakúpiť 

v Albánsku poľnohospodársku pôdu, zrušiť všetky existujúce diskriminačné podmienky 

v porovnaní s podmienkami pre albánskych občanov. EÚ zdôrazňuje, že tieto obmedzenia nie 

sú v súlade s acquis a sú nezlučiteľné s dohodou o stabilizácii a pridružení, v ktorej sa stanovuje, 

že pokiaľ ide o nadobúdanie nehnuteľností na albánskom území, zabezpečí Albánsko rovnaké 

zaobchádzanie so štátnymi príslušníkmi členských štátov Európskej únie ako so svojimi vlastnými 

štátnymi príslušníkmi. 

EÚ berie na vedomie žiadosť Albánska, aby sa počas siedmich rokov odo dňa jeho pristúpenia 

k EÚ alebo do 31. decembra 2037 s ochrannou doložkou o predĺženie tejto lehoty o tri roky 

zachovali existujúce obmedzenia týkajúce sa nadobúdania poľnohospodárskej pôdy vrátane lesov 

pre právnické a fyzické osoby z EÚ/EHP a štátnych príslušníkov tretích krajín. 

EÚ berie na vedomie informácie, ktoré Albánsko predložilo na podporu svojej žiadosti. Napriek 

tomu sa EÚ domnieva, že predtým, než bude môcť zaujať stanovisko k tejto žiadosti, bude 

vyžadovať podrobnejšie informácie. EÚ vyzýva Albánsko, aby poskytlo viac informácií, pokiaľ 

ide o: 
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a) súčasný stav v oblasti právnej istoty a plánované opatrenia na jej zlepšenie, pokiaľ 

ide o vlastnícku štruktúru poľnohospodárskej pôdy. To zahŕňa harmonizáciu katastra 

nehnuteľností a katastrálnych údajov v súlade s predbežnými referenčnými hodnotami 

v bloku 1 a plánované fázy riešenia v súčasnosti nevyriešených vlastníckych práv; 

b) veľkosť a rozloženie poľnohospodárskych podnikov; 

c) súčasnú vlastnícku štruktúru poľnohospodárskej pôdy s dôrazom na to, či je vo vlastníctve 

alebo prenájme cudzincov; 

d) plány na privatizáciu poľnohospodárskej pôdy vo vlastníctve štátu; 

e) súčasné a plánované obmedzenia týkajúce sa nadobúdania pozemkov pre štátnych 

príslušníkov EHP a tretích krajín po pristúpení. 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti platobných služieb. 

EÚ tiež konštatuje, že Albánsko musí pokračovať v zosúlaďovaní s regulačným rámcom EÚ pre 

platby. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie s acquis v oblasti platobných 

služieb (7) a elektronických peňazí (8). EÚ pripomína, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis 

v oblasti cezhraničných platieb a výmenných poplatkov. 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti boja proti praniu 

špinavých peňazí (9). EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí pokračovať v zosúlaďovaní s regulačným 

rámcom EÚ v oblasti boja proti praniu špinavých peňazí vrátane prevodu finančných 

prostriedkov (10). EÚ tiež berie na vedomie nerovnomerné výsledky Albánska v oblasti prania 

špinavých peňazí. EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie s acquis EÚ v tejto 

oblasti. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí preukázať solídne výsledky v boji proti praniu špinavých 

peňazí a financovaniu terorizmu. 

  

                                                 

(7) Smernica (EÚ) 2015/2366 

(8) Smernica 2009/110/ES 

(9) Smernica (EÚ) 2015/849 

(10) Nariadenie (EÚ) 2023/1113 
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EÚ konštatuje, že pokiaľ ide o boj proti korupcii v oblasti voľného pohybu kapitálu, zaviedlo 

Albánsko celý rad osobitných protikorupčných opatrení. 

5. Kapitola 6 – Právo obchodných spoločností 

EÚ víta rozsiahle zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti práva obchodných spoločností 

a správy a riadenia spoločností. EÚ berie na vedomie vysokú úroveň zosúladenia Albánska 

s požiadavkami na zverejňovanie informácií zo strany spoločnosti a využívanie digitálnych 

nástrojov a procesov, pričom vyzýva Albánsko, aby dosiahlo súlad s ustanoveniami acquis EÚ 

týkajúcimi sa štruktúrovaných/strojovo čitateľných údajoch, aby sa napokon mohlo prepojiť 

so systémom prepojenia obchodných registrov EÚ (BRIS). EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí 

dokončiť zosúlaďovanie s acquis v oblasti zakladania spoločností a kapitálových požiadaviek, 

vnútroštátnych zlúčení a rozdelení, ako aj cezhraničných zlúčení, rozdelení a transformácií vrátane 

ustanovení týkajúcich sa ochrany zamestnancov, spoločníkov a veriteľov. EÚ tiež berie na vedomie 

vysokú úroveň zosúladenia Albánska s právami akcionárov kótovaných spoločností (11). 

EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s pozmeňujúcou smernicou o podnecovaní 

dlhodobého zapojenia akcionárov (12) vrátane zodpovedajúcich vykonávacích pravidiel. EÚ ďalej 

konštatuje, že Albánsko musí zaviesť ustanovenia na zosúladenie s odporúčaniami Komisie 

o nezávislých riaditeľoch a výboroch správnych rád a o kvalite podávania správ o správe a riadení 

spoločností. EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby dosiahlo súlad so stanovami európskej spoločnosti alebo 

Európskeho zoskupenia hospodárskych záujmov (EZHZ). EÚ ďalej konštatuje, že Albánsko musí 

dosiahnuť súlad so smernicou o náležitej starostlivosti podnikov v oblasti udržateľnosti (13). 

Albánsko je v súlade s acquis EÚ o spoločnostiach s ručením obmedzeným s jediným spoločníkom. 

EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie s acquis EÚ, pokiaľ ide o ponuky 

na prevzatie. 

  

                                                 

(11) Smernica 2007/36/ES 

(12) Smernica (EÚ) 2017/828 

(13) Smernica (EÚ) 2024/1760 
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EÚ konštatuje, že v oblasti podávania správ podnikmi má Albánsko vysokú úroveň zosúladenia 

s acquis EÚ v oblasti štatutárneho auditu. EÚ vyzýva Albánsko, aby pokračovalo v ďalšom 

posilňovaní kapacít orgánu dohľadu nad verejným auditom, pokiaľ ide o personálne obsadenie 

a financovanie, ako aj kapacít profesijnej komory s cieľom zaistiť, aby zabezpečovanie kvality, 

vyšetrovania a sankcie týkajúce sa štatutárnych auditov, najmä auditov subjektov verejného záujmu, 

vykonával príslušný orgán zodpovedný za dohľad nad auditom. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí 

dosiahnuť ďalší súlad s acquis EÚ v oblasti požiadaviek na účtovníctvo a transparentnosť pre 

kótované spoločnosti, správ podľa jednotlivých krajín(14) a vykazovania informácií o udržateľnosti 

podnikov(15) a kritérií veľkosti(16). EÚ tiež zdôrazňuje, že Albánsko musí zosúladiť svoj 

legislatívny rámec týkajúci sa kapitálových trhov s požiadavkami na podávanie správ(17). 

EÚ vyzýva Albánsko, aby sa usilovalo o lepšiu správu v súkromnom sektore, podporovalo integritu, 

transparentnosť a boj proti korupcii v oblasti práva obchodných spoločností. 

6. Kapitola 7 – Právo duševného vlastníctva 

EÚ víta vysokú úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ v oblasti práva duševného vlastníctva. 

EÚ tiež berie s uspokojením na vedomie, že Albánsko má zavedené základné administratívne 

štruktúry na riadenie a presadzovanie práv duševného vlastníctva. EÚ vyzýva Albánsko, aby 

zabezpečilo dobré fungovanie a dostatočné kapacity administratívnych štruktúr zaoberajúcich 

sa právami duševného vlastníctva a ich presadzovaním. 

  

                                                 

(14) Smernica 2016/881/EÚ 

(15) Smernica (EÚ) 2022/244 

(16) Smernica (EÚ) 2023/2775 

(17) Smernica 2013/50/EÚ 
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EÚ víta vysokú úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ v oblasti autorských práv a s nimi 

súvisiacich práv. EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zosúladenie v oblasti práv duševného 

vlastníctva, najmä pokiaľ ide o autorské práva a s nimi súvisiace práva. EÚ vyzýva Albánsko, aby 

ďalej zlepšovalo inštitucionálnu spoluprácu a účinné vykonávanie právnych predpisov. EÚ tiež 

konštatuje, že Albánsko dosiahlo čiastočný súlad s acquis EÚ v oblasti harmonizácie určitých 

aspektov autorského práva a s ním súvisiacich práv v informačnej spoločnosti, kolektívnej správy 

autorského práva a s ním súvisiacich práv, databáz, ochrannej lehoty, práv na ďalší predaj, práv 

na prenájom a verejné vypožičiavanie, osirotených diel a polovodičov. EÚ tiež Albánsko vyzýva, 

aby dodržiavalo Marrákešsku zmluvu. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis 

EÚ v oblasti autorského práva a s ním súvisiacich práv na digitálnom jednotnom trhu, s pravidlami 

uplatniteľnými na určité online vysielania vysielacích organizácií a retransmisie televíznych 

a rozhlasových programov (SatCab II) a s pravidlami cezhraničnej prenosnosti online obsahu. 

EÚ berie s uspokojením na vedomie vysokú úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ v oblasti 

práv priemyselného vlastníctva. EÚ vyzýva Albánsko, aby ďalej posilňovalo inštitucionálnu 

spoluprácu a odbornú prípravu. EÚ tiež konštatuje, že v oblasti dodatkových ochranných osvedčení 

je Albánsko plne zosúladené s acquis EÚ v oblasti prípravkov na ochranu rastlín a čiastočne 

zosúladené s acquis EÚ v oblasti liekov. EÚ berie na vedomie vysokú úroveň zosúladenia Albánska 

s acquis EÚ v oblasti biotechnologických vynálezov. EÚ vyzýva Albánsko, aby dosiahlo ďalší 

súlad v oblasti nútených licencií na patenty a obchodného tajomstva. 

EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby dokončilo zosúlaďovanie právnych predpisov s acquis EÚ v oblasti 

dodatkových ochranných osvedčení pre lieky. EÚ zdôrazňuje, že plánovanými zmenami sa okrem 

iného zabezpečí, že odo dňa pristúpenia Albánska sa za prvé povolenie na uvedenie lieku alebo 

prípravok na ochranu rastlín na trh považuje dátum vydania takéhoto povolenia v prvom členskom 

štáte EÚ. EÚ pripomína, že podľa acquis je príslušným dátumom dátum vydania takéhoto 

povolenia v EÚ/Európskom hospodárskom priestore (EHP). EÚ tiež zdôrazňuje, že je dôležité, aby 

výrobky chránené v EÚ ku dňu pristúpenia Albánska platným základným patentom – vrátane liekov 

a prípravkov na ochranu rastlín – boli oprávnené na dodatkové ochranné osvedčenia. 
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EÚ zdôrazňuje význam opatrení na zabezpečenie jednotného charakteru ochrannej známky EÚ 

a dizajnu EÚ. 

EÚ pripomína, že podľa nariadenia o ochrannej známke EÚ sa odo dňa pristúpenia nového 

členského štátu ochranná známka EÚ, ktorá bola zapísaná alebo o ktorú sa požiadalo podľa tohto 

nariadenia predo dňom pristúpenia, rozširuje na územie nového členského štátu. 

EÚ pripomína, že vyčerpanie práv v EÚ/EHP je základnou zásadou, ktorou sa podporuje jednotný 

trh a ktorú musia po pristúpení dodržiavať všetky členské štáty. 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska v oblasti presadzovania práv duševného 

vlastníctva. EÚ Albánsko vyzýva, aby zlepšilo presadzovanie práv duševného vlastníctva, najmä 

pokiaľ ide o počet súdnych konaní a inšpekcií a sankcií v oblasti práv priemyselného vlastníctva. 

EÚ tiež vyzýva Albánsko, aby ďalej zlepšovalo odbornú prípravu zamestnancov, sudcov 

a prokurátorov a aby posilnilo ľudské zdroje. 

EÚ konštatuje, že pokiaľ ide o boj proti korupcii v oblasti práv duševného vlastníctva, zaviedlo 

Albánsko celý rad osobitných protikorupčných opatrení a zdôrazňuje význam ich vykonávania. 

7. Kapitola 8 – Politika hospodárskej súťaže 

EÚ konštatuje, že pokiaľ ide o právny rámec pre politiku hospodárskej súťaže, majú 

antitrustové opatrenia vysokú úroveň zosúladenia s primárnym acquis EÚ, existujú však určité akty, 

s ktorými ešte albánske právne predpisy zosúladené nie sú. EÚ tiež konštatuje, že vo vnútroštátnych 

právnych predpisoch sa ešte musí dosiahnuť úplné zosúladenie s ustanoveniami smernice 1/2019 

(okrem cezhraničných aspektov). EÚ tiež berie na vedomie, že s ohľadom na skutočnosť že, členské 

štáty môžu mať na kontrolu zlučovania zavedené vnútroštátne pravidlá, má Albánsko vysokú 

úroveň zosúladenia, pokiaľ ide o túto kontrolu, zatiaľ čo niektoré prvky procesných pravidiel 

a právne nezáväzné nástroje EÚ je potrebné ďalej zosúladiť. EÚ ďalej konštatuje, že vymedzenie 

štátnej pomoci je v Albánsku vo veľkej miere v súlade s acquis EÚ. EÚ zdôrazňuje, že albánske 

pravidlá štátnej pomoci, a to vrátane procesných pravidiel, nástrojov horizontálnej a odvetvovej 

pomoci, ako aj osobitných nástrojov pomoci, nie sú vo všetkých oblastiach zosúladené s acquis EÚ 

alebo sú zosúladené len čiastočne. 
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EÚ ďalej konštatuje, že Albánsko nie je v súlade s acquis EÚ v oblasti liberalizácie, pokiaľ 

ide o služby všeobecného hospodárskeho záujmu, a s uplatniteľnými pravidlami v oblasti 

transparentnosti. EÚ pripomína, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie právnych predpisov 

s acquis EÚ, ktoré sa týka právneho rámca pre politiku hospodárskej súťaže, a to 

aj prostredníctvom primárnych a sekundárnych právnych predpisov. 

Pokiaľ ide o inštitucionálny rámec a vykonávaciu kapacitu, víta EÚ z hľadiska organizačnej 

štruktúry existenciu dobre zavedeného a funkčne nezávislého a fungujúceho orgánu na ochranu 

hospodárskej súťaže. EÚ zdôrazňuje význam úplného zosúladenia právnych predpisov s cieľom 

zaručiť nezávislosť, zdroje, právomoci a postupy orgánu na ochranu hospodárskej súťaže, aby sa 

zabezpečilo účinné presadzovanie. EÚ konštatuje, že administratívna kapacita Albánska v oblasti 

antitrustových opatrení a zlučovania je dostatočná. EÚ tiež zdôrazňuje, že albánsky orgán na 

ochranu hospodárskej súťaže musí naďalej posilňovať svoju administratívnu kapacitu, najmä 

prostredníctvom príslušnej odbornej prípravy svojich zamestnancov. EÚ pripomína, že Albánsko 

musí naďalej dosahovať dobré výsledky v oblasti presadzovania práva v oblasti hospodárskej 

súťaže. 

EÚ berie na vedomie, že pokiaľ ide o štátnu pomoc, má Albánsko Komisiu pre štátnu pomoc. 

EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí zmeniť Komisiu pre štátnu pomoc na funkčne nezávislý orgán 

v zmysle dohody o stabilizácii a pridružení. EÚ tiež zdôrazňuje, že je potrebné mať dostatočnú 

kapacitu na vykonávanie a presadzovanie právnych predpisov v oblasti štátnej pomoci a že je tiež 

potrebné posilniť administratívnu kapacitu Komisie pre štátnu pomoc. EÚ pripomína, že Albánsko 

musí dosiahnuť solídne výsledky v oblasti presadzovania práva v oblasti štátnej pomoci vrátane 

zosúladenia existujúcich opatrení pomoci s acquis EÚ, a to aj v nadväznosti na záväzky prijaté 

v rámci dohody o stabilizácii a pridružení. 

EÚ konštatuje, že Albánsko má zavedený právny a strategický rámec na boj proti korupcii 

v oblasti politiky hospodárskej súťaže. EÚ vyzýva albánsky orgán na ochranu hospodárskej 

súťaže, aby vybudoval dostatočné zdroje v boji proti kolúzii vo verejnom obstarávaní s cieľom 

zabezpečiť presadzovanie usmernení o verejnom obstarávaní a ochrane hospodárskej súťaže. 
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8. Kapitola 9 – Finančné služby 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti bánk a finančných 

konglomerátov. EÚ víta vysokú úroveň zosúladenia Albánska, pokiaľ ide o kapitálové požiadavky. 

EÚ pripomína, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s najnovším znením smernice o kapitálových 

požiadavkách a nariadenia o kapitálových požiadavkách. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí 

dosiahnuť súlad s acquis EÚ v oblasti prudenciálnych požiadaviek na investičné spoločnosti 

a finančné konglomeráty. EÚ tiež zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis EÚ 

v oblasti systémov ochrany vkladov, najmä pokiaľ ide o veľkosť a typy vkladateľov, na ktorých 

sa pravidlá vzťahujú. EÚ tiež konštatuje, že pokiaľ ide o rámec pre ozdravenie a riešenie krízových 

situácií, je Albánsko v súlade s prvou smernicou o ozdravení a riešení krízových situácií bánk (18). 

EÚ tiež pripomína, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s druhou smernicou o ozdravení a riešení 

krízových situácií bánk (19). EÚ ďalej zdôrazňuje, že Albánsko musí ďalej posilňovať svoje 

kapacity v oblasti dohľadu, aby mohli niesť zodpovednosť za rozširujúce sa povinnosti, ktoré 

so sebou prináša acquis EÚ. 

EÚ berie na vedomie žiadosť Albánska vylúčiť združenia sporiteľní a úverových inštitúcií 

z uplatňovania všetkých ustanovení EÚ týkajúcich sa úverových inštitúcií prostredníctvom zmeny 

článku 2 smernice o kapitálových požiadavkách (20). EÚ tiež konštatuje, že združenia sporiteľní 

a úverových inštitúcií predstavujú 0,77 % aktív albánskeho bankového sektora. 

EÚ berie na vedomie informácie, ktoré Albánsko predložilo na podporu svojej žiadosti. EÚ sa 

domnieva, že predtým, než bude môcť zaujať konečné stanovisko k tejto žiadosti, bude potrebovať 

podrobnejšie informácie týkajúce sa: 

a) kapitálových požiadaviek a súčasných úrovní a postupov dohľadu, pokiaľ ide o združenia 

sporiteľní a úverových inštitúcií; 

b) sortimentu produktov, ktoré uvedené združenia ponúkajú; 

c) typy klientov využívajúcich ich služby; 

d) územnú stopu uvedených združení.  

                                                 

(18) Smernica 2014/59/EÚ 

(19) Smernica (EÚ) 2019/879 

(20) Smernica 2013/36/EÚ 

https://www.bing.com/ck/a?!&&p=95e906444486bc596ee34d715415abd14459dd8681c30b010694ce017f036379JmltdHM9MTczNDM5MzYwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=21e0d7e5-e40f-6b08-1495-c2b4e5636aa9&psq=second+banking+resolution+directive&u=a1aHR0cHM6Ly9ldXItbGV4LmV1cm9wYS5ldS9sZWdhbC1jb250ZW50L0VOL1RYVC8_dXJpPUNFTEVYOjMyMDE0TDAwNTk&ntb=1
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EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti poistenia 

a dôchodkového poistenia zamestnancov. EÚ tiež konštatuje, že Albánsko je zosúladené 

s režimom Solventnosť I. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s režimom 

Solventnosť II. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dokončiť zosúlaďovanie s acquis v oblasti 

poistenia motorových vozidiel (21). EÚ pripomína, že Albánsko musí zosúladiť s acquis svoje 

právne predpisy o distribúcii poistenia. 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti infraštruktúry 

finančného trhu. EÚ víta zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti transparentnosti transakcií 

financovania prostredníctvom cenných papierov. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť 

súlad, pokiaľ ide o konečné zúčtovanie a finančný kolaterál. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí 

najneskôr do pristúpenia splniť požiadavky stanovené v najnovšej verzii nariadenia o infraštruktúre 

európskych trhov (EMIR) (22). Albánsko bude musieť splniť aj požiadavky najnovšej verzie 

nariadenia o centrálnych depozitároch cenných papierov (CSDR) (23). 

EÚ berie na vedomie čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti trhov s cennými 

papiermi a investičných služieb. EÚ víta vysokú úroveň zosúladenia, pokiaľ ide o prospekty 

a správcov alternatívnych investičných fondov. EÚ tiež berie na vedomie čiastočné zosúladenie 

Albánska so smernicou o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFID II). 24)EÚ pripomína, že Albánsko 

musí dosiahnuť súlad s nariadením o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFIR) (25). EÚ vyzýva 

Albánsko, aby dosiahlo súlad so smernicou o podnikoch kolektívneho investovania do 

prevoditeľných cenných papierov (PKIPCP) a smernicou o správcoch alternatívnych investičných 

fondov (AIFMD). EÚ ďalej konštatuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis v oblasti 

hypotekárnych úverov (26). 

EÚ konštatuje, že Albánsko ešte nedosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti udržateľného 

financovania. EÚ vyzýva Albánsko, aby dosiahlo súlad s nariadením o taxonómii (27). 

EÚ berie s uspokojením na vedomie, že Albánsko zaviedlo osobitné opatrenia na boj proti 

korupcii v hlavných orgánoch zaoberajúcich sa finančnými službami a súvisiacim presadzovaním 

právnych predpisov. EÚ zdôrazňuje význam pokračujúceho boja proti korupcii v oblasti finančných 

služieb.  

                                                 
(21) Smernica 2009/103/ES 
(22) Nariadenie (EÚ) č. 648/2012 
(23) Nariadenie (EÚ) č. 909/2014 
(24) Smernica 2014/65/EÚ 
(25) Nariadenie (EÚ) č. 600/2014 
(26) Smernica 2014/17/EÚ 
(27) Nariadenie (EÚ) 2020/852 
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9. Kapitola 28 – Ochrana spotrebiteľa a ochrana zdravia 

EÚ konštatuje, že v oblasti ochrany spotrebiteľa má Albánsko vysokú úroveň zosúladenia 

s acquis EÚ v oblasti všeobecnej bezpečnosti výrobkov a nebezpečných napodobenín. EÚ vyzýva 

Albánsko, aby dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti systému Safety Gate a zodpovednosti za 

výrobky. EÚ zdôrazňuje vysokú úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ v oblasti poskytovania 

finančných služieb spotrebiteľom na diaľku, porovnateľnosti poplatkov súvisiacich s platobnými 

účtami, presunu platobných účtov a prístupu k platobným účtom. EÚ tiež berie na vedomie 

čiastočné zosúladenie Albánska s acquis EÚ v oblasti nekalých podmienok v spotrebiteľských 

zmluvách, uvádzania cien produktov ponúkaných spotrebiteľom, alternatívneho riešenia 

spotrebiteľských sporov, predaja tovaru, nekalých obchodných praktík podnikateľov voči 

spotrebiteľom, časovo vymedzeného užívania ubytovacích zariadení, dlhodobých dovolenkových 

produktov, zmlúv o ďalšom predaji a výmenných zmlúv, balíkov cestovných služieb a spojených 

cestovných služieb a zmlúv o úvere. 

EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis EÚ v oblasti lepšieho presadzovania 

a modernizácie pravidiel Únie v oblasti ochrany spotrebiteľa, žalôb v zastúpení na ochranu 

kolektívnych záujmov spotrebiteľov a klamlivej a porovnávacej reklamy. EÚ vyzýva Albánsko, aby 

dosiahlo súlad s acquis EÚ, pokiaľ ide o určité aspekty týkajúce sa zmlúv o dodávaní digitálneho 

obsahu a digitálnych služieb, zmlúv o predaji tovaru a podpory opravy tovaru. EÚ tiež zdôrazňuje, 

že je potrebné, aby Albánsko posilnilo kapacity a pridelilo dostatočné zdroje orgánom 

zodpovedným za ochranu spotrebiteľa a zosúladilo sa s acquis EÚ v oblasti spolupráce medzi 

vnútroštátnymi orgánmi zodpovednými za ochranu spotrebiteľa. 

EÚ konštatuje, že pokiaľ ide o verejné zdravie, sú albánske právne predpisy navrhnuté tak, aby 

boli plne zosúladené s acquis EÚ v oblasti prevencie fajčenia a nefajčiarskeho prostredia, ale teraz 

sa nahradili acquis EÚ o prostredí bez dymu a aerosólov. EÚ vyzýva Albánsko, aby dosiahlo súlad 

s normami EÚ v oblasti interoperability a ochrany údajov, pokiaľ ide o zdravotné údaje. EÚ tiež 

berie na vedomie úroveň zosúladenia Albánska s acquis EÚ v oblasti prenosných ochorení 

a konštatuje, že Albánsko musí toto zosúlaďovanie dokončiť. EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby 

dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti audiovizuálnych mediálnych služieb. 
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EÚ pripomína, že Albánsko musí dosiahnuť súlad s acquis EÚ v oblasti výroby, prezentácie 

a predaja tabakových a súvisiacich výrobkov, reklamy na tabakové výrobky a so všetkými 

ostatnými acquis EÚ v oblasti kontroly tabaku. EÚ tiež berie na vedomie čiastočné zosúladenie 

Albánska s acquis EÚ v oblasti liekov na humánne použitie (vrátane klinického skúšania, správnej 

výrobnej a distribučnej praxe, ako aj požiadaviek na veľkoobchodných distribútorov), v oblasti krvi, 

tkanív a buniek, v oblasti primeranej prípravy na nadobudnutie účinnosti nariadenia (EÚ) 

2024/1938 o látkach ľudského pôvodu, v oblasti duševného zdravia a v oblasti práv pacientov 

v rámci cezhraničnej zdravotnej starostlivosti. EÚ zdôrazňuje, že Albánsko musí dokončiť 

zosúlaďovanie v týchto oblastiach a tiež dosiahnuť súlad s acquis EÚ v oblasti liekov na zriedkavé 

choroby, liekov na pediatrické použitie, liekov na inovatívnu liečbu a veterinárnych liekov. EÚ 

zdôrazňuje, že povolenia na lieky na humánne a veterinárne použitie udelené pred pristúpením 

sa musia aktualizovať tak, aby spĺňali úroveň kvality, účinnosti a bezpečnosti v súlade s príslušným 

acquis EÚ. EÚ Albánsko ďalej vyzýva, aby zlepšilo zdravie zraniteľných skupín obyvateľstva 

a zabezpečilo pre takéto obyvateľstvo rovnaký prístup ku kvalitným zdravotníckym službám. 

EÚ tiež Albánsko vyzýva, aby posilnilo administratívne a technické kapacity v oblasti verejného 

zdravia, a to aj v oblastiach týkajúcich sa predchádzania zneužívaniu drog, výživy, škodlivého 

požívania alkoholu, prevencie úrazov a podpory bezpečnosti. 

EÚ berie na vedomie, že Albánsko žiada o prechodné obdobie troch rokov od svojho pristúpenia 

k Európskej únii do 31. decembra 2033, aby splnilo požiadavky stanovené v smernici 2001/83/ES, 

pokiaľ ide o povoľovanie, výrobu, distribúciu a dohľad nad liekmi na humánne použitie v rámci 

Európskej únie. EÚ tiež berie na vedomie, že v prípade veterinárnych liekov sa takéto prechodné 

obdobie nepožaduje. 

EÚ pripomína, že dodržiavanie acquis EÚ v oblasti liekov a ich dostupnosť sú dôležité na zaistenie 

bezpečnosti ľudského zdravia v EÚ. EÚ ďalej konštatuje, že žiadosť Albánska sa netýka len 

požiadaviek na povoľovanie, ale aj iných aspektov upravených právnymi predpismi EÚ o liekoch 

vrátane dohľadu nad liekmi. 
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EÚ tiež pripomína, že žiadne prechodné obdobie by nemalo ohroziť bezpečnosť liekov dostupných 

v iných členských štátoch EÚ a že sa majú zvážiť náležité záruky, ako je vylúčenie nevyhovujúcich 

liekov zo vzájomného uznávania v inom členskom štáte EÚ. S cieľom v plnej miere posúdiť túto 

žiadosť a jej rozsah vyzýva EÚ Albánsko, aby poskytlo dodatočné informácie: 

a) o odhadovanom vplyve na albánsky farmaceutický priemysel; 

b) o počte liekov, ktoré sú: 

i) schválené v Albánsku, ale v EÚ nie sú povolené; 

ii) schválené v Albánsku a povolené v EÚ v rámci postupu centralizovaného 

povoľovania; 

iii) schválené v Albánsku a povolené v rámci jedného z vnútroštátnych schvaľovacích 

postupov členských štátov (ak je to možné, aj počty podľa dynamického scenára 

– očakávané počty v čase pristúpenia); 

c) pokiaľ ide o prispôsobenie vnútroštátneho povoľovania liekov požiadavkám na povolenia 

EÚ na uvedenie na trh, informácie o tom, ako sa pri posudzovaní vplyvu na albánsky 

priemysel a vnútroštátne správne orgány zohľadnila rôzna úroveň zložitosti rôznych 

spôsobov povoľovania podľa acquis EÚ; 
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d) o poskytovaní kritických liekov pacientom v Albánsku a súčasnej EÚ; 

e) o rozsahu, v akom je zloženie domácich liekov a liekov pochádzajúcich z krajín mimo EÚ, 

ktoré sa v súčasnosti môžu uvádzať na albánsky trh, totožné so zložením liekov, v prípade 

ktorých Komisia povoľuje uvedenie na jednotný trh EÚ; 

f) o albánskych postupoch a trhu s veterinárnymi liekmi, v prípade ktorých je takisto potrebné 

zosúladenie s príslušným acquis EÚ a v prípade ktorých musia byť povolenia v súlade 

s týmto acquis. 

EÚ s uspokojením berie na vedomie, že Albánsko má zavedený inštitucionálny rámec na boj proti 

korupcii v oblasti ochrany spotrebiteľa a zdravia, a očakáva, že Albánsko zabezpečí v týchto 

oblastiach dobrú úroveň integrity. 

* * * 

Vzhľadom na súčasný stav príprav EÚ poznamenáva, že ak bude Albánsko pokračovať 

v zosúlaďovaní s acquis EÚ, na ktoré sa vzťahujú nasledujúce kapitoly, a v jeho vykonávaní, budú 

sa môcť tieto kapitoly predbežne uzavrieť, až keď EÚ potvrdí, že sa splnili tieto kritériá: 

Kapitola 1 – Voľný pohyb tovaru 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia zavedením doložiek o vzájomnom uznávaní 

a potrebnými zmenami vnútroštátnych právnych predpisov a administratívnych postupov v 

súlade s povinnosťami vyplývajúcimi z článkov 34 – 36 ZFEÚ. 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti horizontálnych právnych predpisov týkajúcich sa 

výrobkov a preukazuje pokročilú úroveň zosúladenia s acquis EÚ v oblasti výrobkov, na ktoré 

sa vzťahuje táto kapitola, najmä v tých odvetviach, v ktorých je zosúlaďovanie doteraz 

nedostatočné alebo obmedzené. 
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 Albánsko preukazuje, že má dostatočnú administratívnu kapacitu s vysokými štandardmi 

integrity, aby mohlo odo dňa pristúpenia riadne vykonávať a presadzovať právne predpisy 

vo všetkých horizontálnych oblastiach, ktoré ovplyvňujú voľný pohyb tovaru (vrátane 

normalizácie, akreditácie, metrológie, posudzovania zhody a dohľadu nad trhom), ako aj acquis 

EÚ v oblasti výrobkov, na ktoré sa vzťahuje táto kapitola. 

Kapitola 2 – Voľný pohyb pracovníkov 

 Albánsko preukazuje, že má dostatočné štruktúry a kapacity na presadzovanie práva, aby odo 

dňa pristúpenia mohlo v plnej miere vykonávať acquis v oblasti voľného pohybu pracovníkov. 

Kapitola 3 – Právo usadiť sa a sloboda poskytovať služby 

 Albánsko prijalo a Európskej komisii predložilo zoznam regulovaných povolaní v zmysle 

príslušného acquis EÚ, v ktorom podrobnejšie uvádza činnosti v rámci každého povolania, 

a odôvodnenia príslušných predpisov. 

 Albánsko zosúladilo študijné programy, v rámci ktorých sa v Albánsku získavajú kvalifikácie 

pre regulované povolania, s minimálnymi požiadavkami na odbornú prípravu podľa smernice 

2005/36/ES a jej príslušných zmien. 

 Albánsko dosiahlo súlad s horizontálnym nariadením o službách začlenením smernice 

o službách (28) a preukázalo ďalší pokrok v zosúlaďovaní odvetvových právnych predpisov 

a pri tvorbe súvisiacej administratívnej kapacity. 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis, ktorým sa zrušujú všetky požiadavky týkajúce sa štátnej 

príslušnosti na prístup k činnostiam v oblasti služieb a na ich vykonávanie, s výnimkou 

požiadaviek na štátnu príslušnosť, ktoré sú odôvodnené a primerané podľa článku 51 ZFEÚ. 

Tieto zmeny musia byť uplatniteľné najneskôr ku dňu pristúpenia. 

  

                                                 

(28) Smernica 2006/123/ES 
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Kapitola 4 – Voľný pohyb kapitálu 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis, pokiaľ ide o pohyb kapitálu, a preukazuje, že ho bude schopné 

odo dňa pristúpenia v plnej miere vykonávať, pričom zabezpečí, aby sa odstránili všetky 

zostávajúce obmedzenia. 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti platieb, najmä pokiaľ ide o platobné služby na 

vnútornom trhu (smernica o platobných službách v znení zmien), cezhraničné platby a acquis, 

pokiaľ ide o jednotnú oblasť platieb v eurách (29), a preukazuje, že bude schopné ho odo dňa 

pristúpenia v plnej miere vykonávať. 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti predchádzania praniu špinavých peňazí 

a financovaniu terorizmu (najmä so smernicou o boji proti praniu špinavých peňazí, nariadením 

o boji proti praniu špinavých peňazí a nariadením o prevode finančných prostriedkov v znení 

zmien). Albánsko preukazuje dostatočnú administratívnu kapacitu na riadne vykonávanie 

a presadzovanie príslušných právnych predpisov a povinností v oblasti boja proti praniu 

špinavých peňazí a financovaniu terorizmu a preukazuje hmatateľný pokrok smerom k solídnym 

výsledkom. Albánsko preukazuje, že odo dňa pristúpenia bude pripravené acquis v plnej miere 

vykonávať. 

Kapitola 6 – Právo obchodných spoločností 

 Albánsko zosúladilo svoje právne predpisy so všeobecnými ustanoveniami acquis EÚ v oblasti 

práva obchodných spoločností a zakladania a fungovania kapitálových spoločností, 

vnútroštátnych zlúčení a rozdelení a v oblasti cezhraničných transformácií, zlúčení a rozdelení. 

 Albánsko zosúladilo svoje právne predpisy so smernicou o právach akcionárov v znení 

zmien (30), smernicou o ponukách na prevzatie a zabezpečuje, že odo dňa pristúpenia bude 

schopné vykonávať smernicu o náležitej starostlivosti podnikov v oblasti udržateľnosti (31). 

  

                                                 

(29) Nariadenie (EÚ) č. 260/2012 

(30) Smernica (EÚ) 2017/828 

(31) Smernica (EÚ) 2024/1760 
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 Albánsko zosúladilo svoj zákon o kapitálových trhoch a príslušné vykonávacie právne predpisy 

s acquis, ktoré zahŕňa najnovšiu verziu smernice o transparentnosti (32), a takisto zosúladilo svoj 

režim finančného výkazníctva vrátane vykonávacích právnych predpisov s acquis, ktoré zahŕňa 

smernicu o účtovníctve (33) v znení zmien (34). 

 Albánsko zosúladilo svoje právne predpisy o štatutárnom audite vrátane vykonávacích právnych 

predpisov s najnovšou verziou smernice o audite. Pri organizovaní systému dohľadu nad 

verejným auditom by sa mala venovať osobitná pozornosť tomu, aby sa zabezpečilo, že 

zabezpečenie kvality, vyšetrovania a sankcie týkajúce sa štatutárnych auditov, najmä auditov 

subjektov verejného záujmu, vykonáva príslušný orgán zodpovedný za dohľad nad auditom. 

Kapitola 7 – Právo duševného vlastníctva 

 Albánsko vykoná všetky nevyhnutné legislatívne zmeny, aby sa odo dňa pristúpenia zabezpečilo 

vyčerpanie práv na úrovni EÚ/EHP vo všetkých oblastiach. 

 Albánsko zosúladilo svoje právne predpisy s acquis v oblasti práv duševného vlastníctva, najmä 

pokiaľ ide o autorské právo a s ním súvisiace práva, práva priemyselného vlastníctva 

a presadzovanie práv duševného vlastníctva. 

 Albánsko zabezpečí dostatočnú administratívnu kapacitu, pokiaľ ide o registráciu práv 

duševného vlastníctva a poskytne záznamy o účinnom presadzovaní zo strany príslušných 

správnych orgánov a prostredníctvom súdnictva a vo vhodných prípadoch trestnej justície. 

Kapitola 8 – Politika hospodárskej súťaže 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis EÚ, na ktoré sa vzťahuje kapitola o politike hospodárskej 

súťaže. 

 Albánsko si vybudovalo dostatočnú administratívnu a súdnu kapacitu v oblasti antitrustových 

pravidiel, zlučovania a kontroly štátnej pomoci, a to aj zabezpečením operačnej nezávislosti 

Komisie pre štátnu pomoc. 

  

                                                 

(32) Smernica 2004/109/ES 

(33) Smernica 2013/34/EÚ 

(34) Podľa smernice o jednotlivých krajinách, smernice o vykazovaní informácií o udržateľnosti 

podnikov a smernice o veľkostných kritériách (smernica 2023/2775/EÚ) 
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 Albánsko preukázalo solídne výsledky v oblasti presadzovania antitrustových pravidiel 

a zlučovania vrátane výsledkov v oblasti účinných a efektívnych administratívnych a súdnych 

následných opatrení v prípade porušení, a vo vhodných prípadoch aj prostredníctvom uloženia 

odrádzajúcich sankcií. 

 Albánsko preukázalo solídne výsledky v oblasti presadzovania právnych predpisov v oblasti 

kontroly štátnej pomoci vrátane výsledkov v oblasti oznamovania pomoci ex ante, dôkladného 

posúdenia a účinného zosúladenia opatrení a režimov pomoci s acquis, ako aj účinných 

a efektívnych následných správnych a súdnych opatrení, a to v príslušných prípadoch 

aj prostredníctvom vymáhania neoprávnenej a nezlučiteľnej pomoci. 

Kapitola 9 – Finančné služby 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s acquis v oblasti bankových a finančných 

konglomerátov, najmä pokiaľ ide o kapitálové požiadavky, dohľad nad finančnými 

konglomerátmi, ochranu vkladov a reorganizáciu a likvidáciu úverových inštitúcií, 

a preukázalo, že je pred pristúpením schopné dosiahnuť úplný súlad s acquis a vykonávať 

a presadzovať ho odo dňa pristúpenia. 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s acquis v oblasti poistenia (vrátane smernice 

Solventnosť II) a dôchodkového poistenia zamestnancov, najmä pokiaľ ide o životné poistenie, 

zaistenie, distribúciu poistenia a poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorových vozidiel, a preukázalo, že bude pripravené acquis odo dňa pristúpenia vykonávať. 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s acquis v oblasti infraštruktúry finančného 

trhu vrátane zúčtovania a vyrovnania, najmä pokiaľ ide o konečné zúčtovanie a dohody 

o finančných zárukách, a v oblasti trhov s cennými papiermi, investičných služieb a riadenia 

investícií, najmä pokiaľ ide o rámec trhov s finančnými nástrojmi, prospekty, transparentnosť 

a zneužívanie trhu, a pokiaľ ide o riadenie investícií, a preukázalo, že bude odo dňa pristúpenia 

pripravené acquis vykonávať. 
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 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s acquis v oblasti digitálnych financií, najmä 

pokiaľ ide o prevádzkovú odolnosť a kryptoaktíva, a preukázalo, že odo dňa pristúpenia bude 

pripravené vykonávať acquis v oblasti digitálnych financií a udržateľných financií. 

 Albánsko preukázalo spoľahlivosť a nezávislosť regulačných a dozorných inštitúcií s vysokými 

štandardmi integrity – v súlade s požiadavkami rôznych odvetvových právnych predpisov  

– s dostatočnou administratívnou kapacitou na vykonávanie a presadzovanie acquis v oblasti 

finančných služieb. 

Kapitola 28 – Ochrana spotrebiteľa a ochrana zdravia 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s acquis EÚ v oblasti všeobecnej bezpečnosti 

výrobkov a ochrany spotrebiteľa (vrátane acquis EÚ v oblasti presadzovania práva 

súkromnoprávnymi prostriedkami, záruk a digitálneho obsahu), čím sa zabezpečuje ochrana 

záujmov spotrebiteľov, ich bezpečnosť, budovanie kapacít ich spotrebiteľských organizácií, 

účinné presadzovanie a právo na nápravu. Albánsko preukazuje primerané administratívne 

štruktúry s vysokými štandardmi integrity a kapacity v oblasti presadzovania práva vrátane 

potrebnej úrovne nezávislosti, aby ich do času pristúpenia správne vykonávalo. 

 Albánsko dosiahlo pokročilú úroveň zosúladenia s právnymi predpismi EÚ a medzinárodnými 

záväzkami v oblasti kontroly tabaku, ako aj ich plného a riadneho vykonávania a presadzovania. 

 Albánsko dosiahlo súlad s acquis EÚ v oblasti práv pacientov pri cezhraničnej zdravotnej 

starostlivosti, látok ľudského pôvodu, liekov na humánne a veterinárne použitie, kozmetiky 

a zdravotníckych pomôcok, pokročilo v zosúlaďovaní so všetkým ostatným acquis EÚ v oblasti 

verejného zdravia a preukázalo, že má potrebnú úroveň administratívnej kapacity a integrity 

vrátane udržateľného systému/orgánu dohľadu na riadne vykonávanie a presadzovanie acquis 

EÚ v oblasti verejného zdravia vo všetkých týchto oblastiach. 
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Monitorovanie pokroku v zosúlaďovaní s acquis EÚ a príslušnými európskymi normami a v ich 

vykonávaní bude pokračovať aj počas rokovaní. EÚ zdôrazňuje, že osobitnú pozornosť bude 

venovať monitorovaniu všetkých uvedených otázok s cieľom zabezpečiť administratívnu kapacitu 

Albánska a jeho schopnosť ukončiť zosúlaďovanie právnych predpisov vo všetkých oblastiach 

tohto bloku, ako aj ďalší pokrok vo vykonávaní a presadzovaní. Osobitnú pozornosť je potrebné 

venovať prepojeniu medzi týmto blokom a ostatnými rokovacími blokmi. Konečné posúdenie 

súladu právnych predpisov Albánska acquis EÚ a príslušnými európskymi normami, ako aj jeho 

vykonávacích kapacít bude možné uskutočniť až v neskoršej fáze rokovaní. EÚ vyzýva Albánsko, 

aby okrem všetkých informácií, ktoré môže EÚ požadovať na účely rokovaní o tomto bloku a ktoré 

sa majú poskytnúť konferencii, pravidelne poskytovalo podrobné písomné informácie o pokroku 

vo vykonávaní acquis EÚ aj Rade pre stabilizáciu a pridruženie. 

Vzhľadom na uvedené skutočnosti sa konferencia bude musieť vo vhodnom čase k tomuto bloku 

vrátiť. 

EÚ tiež pripomína, že v období od 28. februára 2025 do ukončenia rokovaní sa môže prijať nové 

acquis EÚ. 

 


